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ozet: Tiirk edebiyatinda ilk kez XVII. yiizy1l sairi Nef 1 tarafindan
kesfolunan Sebk-i Hindi iislibunun &nemli isimlerine Orfi, hem
bahsi gecen yiizyil hem de daha sonraki yiizyil Tiirk sairleri {izerin-
de 6nemli bir tesir birakmig; Tiirk siirinin kendini bulmaya basla-
dig1 bir yiizyilda bile, sairlerin zihinlerinde yer alan bir isim olma
6zelligini muhafaza etmistir. Bir cok Tiirk sairinin zirve kabul et-
tigi Orfi; siirleriyle giildestelerde yer almis; begenilen gazellerine
ilaveler yapilmis; miiskil beyitleri ve 6zellikle bazi kasideleri serh
edilmistir. Elestirmenlere gore Orfi, Tiirk siirinde en cok etkili ol-
mus Acem sairlerinden biridir.

Bu calisma ile, hem klasik Tiirk sairlerinin siirlerinden hareketle
Orfi'nin XVH. yiizyildan itibaren Tiirk sairleri iizerindeki etkisi
tespit edilmeye calisiimis hem de Orfi'nin Sergiizest'i ana hatlarry-
la degerlendirilmistir.

Anahtar Kelimeler: Orfi-i Sirazi, Feyzi-i Hindi, iran Edebiyati, si-
ir, Klasik Tiirk Siiri, etki.

17. yiizyil klasik Tiirk siirine bir iisliip olarak taginan Sebk-i Hindi ekoliiniin tem-
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silcilerinden Orfi-i Sirazi'nin Hindistan'da gecen giinleri; devlet adamlar ve sa-
irlerle 6zellikle de Feyzi-i Hindi ile olan iliskileri, Nasir Beg'in biraderi Vakari
tarafindan Saruhan Celebi'ye anlatilmig; Celebi de bunlart Miinse'dt defterinde
degerlendirmistir. Bu calisma ile, Orfinin sergiizesti Eski Tiirk Alfabesinden,
kullandigimiz alfabeye aktarilmis; giris kisminda ise Orfi'nin Tiirk edebiyat1 ve

sairleri lizerindeki etkisi tespit edilmeye ¢aligilmustir.
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Orfi-i Sirazi'nin Kisa Hayat Hikayesi

1555 yilinda Siraz'da dogmasina nisbetle, Sirazi lakabiyla anilan Cemaluddin
Muhammed-i Orfi, X/16. asir Iran sairlerindendir. Babas1 Zeyniilabidin, hiikiimet
hizmetinde, ser'i ve orfi kanunlara bagli islerle ugrastig1 i¢in, mahlasi da babasi-
nin mesguliyeti ile aldkali olmustur.

Siraz'da 6grenim gordii. Kendinden énce gelen iran ve Arap sairlerinin eserleri-
ni inceledi. Molla Gayreti gibi, ¢aginda yasayan iinlii iran sairlerinin siir ve sanat

toplantilarina istirak etti.

Sairlikteki maharetine ve sanattaki ustaligina ragmen Orfi'nin hasin ve miitekeb-
bir olusu ve mizacen kimse ile uyusamamasi, bir ¢ok kimseyi kendisine diigman
etmis'; muasirlari ile miicadelelerinin girkinlesmesi sebebiyle, maruz kaldig1 ha-
karet ve Hind-Tiirk imparatorlarinin himayesinin cazibesi, Orfi'yi memleketi terk
ile Hindistan'a gdce mecbur kilmustir. Orfi gibi sairlerin Hindistan'a gidisine se-
bep, iddia edildigi gibi yalmzca dini baskilar (Dilcin 1986: 177) olmasa gerektir’.
Sirtis Semisa, bulunduklar1 yerde medih siirinin bir getirisinin olmadigini géren
sairlerin, gecim veya servet elde etme kaygisiyla Hind saraylarina yoneldiklerini
sOyler. Zira kaside ve medih o tilkede hala eski sekliyle revactadir (Semisa 1374:
285).

XVI. ve XVH. yiizyillarda Tiirk-Hint imparatorlugu saraylarinda Fars dili ve ede-
biyatinin etkisi iyice artmis; Sif azli Baba Figani (0.1519), Feyzi-i Hindi, Naziri-
i Nisaburi (0.1612) de Tiirk hiikiimdarlarindan ve devlet adamlarindan biiyiik iti-
bar gormiislerdir’. Bu donemde Ekber Sah'in sarayindaki iran sairlerinin sayisi-
nin 170'e ulastig1 nakledilir (Dilcin 1986: 177).

Orfi, 993/1585'te Cirin limanindan hareket edip, deniz yolu ile Ahmed-nagar'a
gelir; sonra oradan Fath-plir-Sikri'ye gider. Buraya yeni yilin ilk giinii (19 Rebi-
ul-evvel 993/11 Mart 1585) ulasir. Orada Feyzi-i Hindi ile bulusur ve Feyzi onu
Attok'a gotiiriir. Ekber Séh orada Yisuf-zay Afganlilarina kars1 girisilen hareka-
t1 kontrol altina almak i¢in, 994 Muharrem'inin baginda (1585), ordugdh kurmus;
Feyzi de bu sefere bizzat istirak etmistir.

Orfi 6nce, Mesihuddin Hakim Ebul-Feth'e ve onun 997/1589'da dliimiinden son-
ra, Mirza Abdurrahim Han-1 Hanan'a intisap eder. Bu zat1 ona Hakim tavsiye et-

mistir. Han-1 Hanan, Orfi'ye iyilikle muamele eder ve itibar gosterir.
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Neticede, Hind-Tiirk imparatoru Ekber S&h onu hizmetine almis ise de, az bir za-
man sonra, 35 veya 36 yaslarinda oldugu halde, 18 Sevval 999 (Agustos 1591)'da
dizanteriden vefat eder. Muahhar miielliflere gore ise Orfi zehirletilmistir. Vecdi,
hazirlamis oldugu Kiilliyat'ta: "Hasetgiler ve dalkavuklarin, kendi amaglarini
gerceklestirmeye engel gordiikleri icin, onu zehirleyerek oldiirdiiklerini" nakle-
der (Cevahiri 1374: 26). Siileyman Nazif'in, Tuhfetii'r-Riza"yi kaynak gostererek
verdigi bilgi de, Orfi'nin mesmfimen (zehirletilmis olarak) éldiiriildiigii yolunda-
dir’.

Orfi, Lahor'da gomiiliir. 30 y1l sonra, Itimadii'd-devle'nin veziri Mir Sabir tara-
findan kemikleri mezarindan ¢ikarilarak Necef'e gonderilmis, orada yeniden def-
nedilmistir’.

Tiirk Edebiyatinda Orfi-i Sirazi

Iran'da dogmus, Hindistan'da gelismis ve iran'dan ¢ok Hindistan, Afganistan ve
XVII. yiizy1l Tiirk edebiyatlarinda etkili olmus (Dilcin 1986: 176-77); mana ve
hayallerin inceligi ve derinligi, insan ruhuna egilme, 1ztirap, tasavvuf ve miibala-
ga, yeni mazmunlar arama gayreti, dilde zarafet, uzun terkipler tercih etme (ipek-
ten 1973:72) bigiminde hulasa edilebilecek Sebk-i Hindji tislibunun biiyiik sairle-
ri Feyzi-i Hindi (0.1596), Saib-i Tebrizi (5.1670), Sevket-i Buhari (5.1695), Muh-
tesem-i Kasani (d.1556-0.1588) ve Orfi'nin edebiyatimiz iizerinde zaman zaman
biiyiik ve derin tesirleri olmustur. O, Divan' ve kiilliyat:® ile, XVIL. asrin ilk ya-
risindan itibaren, Tiirk sairlerince taninmaga baslamis; bilhassa Nef 1 tarafindan
ornek almmustir (Kopriilii 1934: 324 ve 1928: 139; Ipekten 1973: 72; Okumus
1989: 111;1z 1967: XLVm-LIII; Levend 1988: 45; Toker 1996: 147; Karaisma-
iloglu 2001: 32). iran edebiyat: tarihinde &n planda yer tutan sairlerden olmama-
sina ragmen, onun bagka bir iilkenin sairleri iizerinde, ddeta bir meslek ve mek-
teb-i insd te'sis edecek surette, etkili olmasi da hayli dikkat cekicidir’.

Orfi (ve diger 'Acem sairleri)'nin 17.yiizyildan itibaren sairlerimiz iizerindeki te-
siri, N. Sami Banarli'nin 17. yiizyil Tiirk edebiyatin1 anlatirken kullandig1: "Dev-
rin sairleri icinde, Iran siirine hald bir goz atanlar eksik degildi.” (Banarh 1971:
651) ifadesindeki goz atmadim daha fazla bir sey gibi goriinmektedir.

Kasidenin tekAmiiliiniin Orfi tesiriyle oldugunu belirten Gibb, onun ¢ikisiyla Fey-
zi-i Hindi, Cami ve ilk iistadlarin hemen hemen iistiinliigiiniin kayboldugunu savu-
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nur (Gibb 1999: 178). Siileyman Nazif ise, biitiin iran sairlerini tartmin bir kefesi-
ne, Orfi'yi de digerine kor ve: "Orfi'nin edebiyatimizda niifuzu, iddia edebilirim
ki, her 'Acem sdirinden (Sa 'di ve Hafiz da dahil oldugu halde) ziyade ve bariz hal-
dedir. Evveld Nefi dogrudan dogruya Orfi'yi taklid eder." (1335: 8, 1; 12: 1), der.

Molla Cami'den sonra, Tiirk siiri lizerinde en ¢ok niifuz icra etmis ii¢ sairin (di-
ger ikisi Feyzi ve Saib'tir) icinde Orfi de zikredilir. Duraganlasmus siir lisanina
yeni bir ¢ok tabirler ve edalar ilave etmeleri ve sairlerin o zamana kadar alismis
olduklar1 bedii beyan tarzini bir tarafa birakip gérkemli ve tumturakli ve manaca
cok sanatli bir ifadeyi onun yerine ikdme etmeleri, baska sairlerce 6rnek alinma-
larina sebep gosterilir (Danis 1935: 478).

Nefi'(d.1572-6.1635)'nin disinda; Rami (0.1640), Fehim-i Kadim (d. 1627-
0.1647), Cevri (d.1595-0.1654), Sehri (0.1661), Ismeti (0.1665), Naili-i Kadim
(0.1666), Nesati (0.1674), Mezaki (0.1676), Siikkeri (0.1686), Nabi (d. 1642-
0.1712), Nazim (0.1727), Nedim (0.1730), Vahid Mahtimi (0.1732), Miinif
(0.1743), Salim (d.1688-0.1743), Belig (Larissali MehmedEmin, 0.1758), Sub-
hi-zide Aziz (d.1735-0.1784), Erzurumlu Zihni (0.1797), Seyh Galib (d. 1757-
0.1799), Nigari (Karabagi, d.1815-0.1885), Yenisehirli Avni (d.1826-0.1883),
Leskofcah Galib (d.1828-0.1867), Ziya Pasa (d.1829-0.1880), Hersekli Arif Hik-
met (d. 18 3 9-6. 1903) gibi, i¢lerinde hem halk hem de divan tarzi eser veren bir sa-
ir ve ¢aginin belirleyicisi sairlerin de bulundugu azimsanmayacak ¢oklukta 17,18
ve 19. yiizyil sairlerinin siirlerinde, Orfi'nin ismine sitayigskarane bir sekilde rast-

lamak miimkiindiir.

Giifti (0.1677) de, Tesrifatii's-su'ard adh tezkiresinde, sairlerin siir soylemedeki
basarisin1 degerlendirirken, kistas olarak Orfi isminden yararlanir. Begendigi sa-
irleri © Orfi-i sani, 'Orf-i Rim veya sarih-i 'Orfi bigiminde tebcil eder (Yilmaz
2002: 88, 125, 140, 145). Baska bir tezkire sahibi Riza (0.1671), Ali (Adanali,
Hiiseyin, 0.1648) icin: "Miiellefit: dahi kasdid ve gazeliyyiti gibi bi-siimar ve
beyne'n-nds Orfi-i sani deyu sohret-si'ar idi", derken ayni sekilde, dénemi igin-
de Orfi ayarinda kabul edilen bir sairden bahsetmektedir:

N'ola dirlerse bana ey 'Ali
Talib-i Ram u’ Orfi-i sani

(E. Riza 1316: 11-12; Kili¢ 1998: 309)
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Muallim Naci'nin 'dtes-zebdn-1 su'ard-y1 'Acem™ bigiminde takdim ettigi, bu ye-
ni ve dncii sairi, az da olsa belli noktalarda tenkitten geri durmayanlar da vardir.
Semseddin Sami: "Su'ard miydninda biiyiik bir siy t u sohret kazanmig ve kude-
md-y1 su'aramin meslegine mugayir yeni bir ¢igwr agmis ise de, ¢ok istiareler kul-
landigindan, maksadi tesbihdtin icinde kaybolur. Binaenaleyh, her ne kadar me-
tin, ma'nidar bazi eg'dri var ise de, umumiyet tizere dsdri, zevk-i selim ashabi in-
dinde makbul degildir." derken, Orfi'nin yeni iislibundan zevk almadigini da
zimnen sOylemektedir (S. Sami 1306: 3143). Semseddin Sami'nin bu gorisleri-
nin tamamen Iran tezkirecilerinden aktarma olduguna inanan Siileyman Nazif:
"Orfi-i Sirdzi'min Divan'uu gormiis olduguna pek siipheliyim. Eger okumus ve
zevkine, mezdydsina isdl-i vukufetmis olsaydi, velev naklen ve tercemeten olsun,
‘sart zevk-i selim ashabi indinde makbul degildir' demekten tevakki-i nefs eder-
di." (1335: 11, 1) iddiasini ortaya koyar.

Siir dilinde 6zel adlarin, insanlar i¢in 6zel ve genel olmak {izere iki tiirden tasa-
rim ve duygular tasiyabilecegi belirtilir (Aksan 102). Bir kisim divan sairi de, Or-
fi'nin siir ¢evrelerince kabul gérmiis adindan yararlanmak suretiyle, genel duy-
gular1 harekete gecirerek, kendi sairliklerine/siirlerine dikkati ¢ekerler. Bu anis-
larda sairlerin, Orfi'yi okumus olup olmadiklar1 genellikle belli ve énemli de de-
gildir.

Tanzimat sairlerinden bazilar1 da Orfi siiri ile baglarin1 devam ettirirler.

Daha sonraki yillarinda klasik siire yogun elestiriler yoneltecek olan Namik Ke-
mal, Leskofgali Galib'e yazdig1 bir mektubunda, tesbih yapma noktasinda Orfi'yi

nasil taklit ettigini anlatir:

"..Esasen iltizam ettigim meslek Feyzi yoludur, fakat, biitiin 1stildhdt-1 igrakiyye-
ve hasrederek tegbih-i sdirdneden mahriimiyyetini istemedigimden ekser yerle-
rinde, Orfi ve Nefi'nin tesbihdtina ve bazi cihetlerinde Sevke t'in haydlatim tak-
lid eyledim... (Ozgiil 1987: 154)."

Namik Kemal'in Orfi hayranhigi, Siileyman Nazif tarafindan da dile getirilir:

"Namik Kemal Bey Orfi'nin ziyide meftinlarindandir.
Mahdumlart Ali Ekrem Beyefendi ile diger dsindlarimn ri-
vayet ve sahadetini merhumun muharrerdti da te'yid ve tev-

sik eder. Heniiz yirmi ii¢ yaslarinda iken Kani Pasa-zdde
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Rifat Bey merhuma yazdigi bir mektupta Orfimin ii¢ beyti

miinderigtir. Diger yazilarinda da Sdir-i Sirdzi'den sik sik

nakl-i ebydt ettigi goriiliir. Zatim idrak etmig olanlarmn riva-

yetine nazaran muhdveratinda da  Orfi'den muhabbetle

bahseder ve miinasebet diistiikce ebydtini  okurmus (1335:

1, i)."
Namik Kemal, Tahrib-i Hardbat mukaddimesinde, sair Nevres'in, siire hakimi-
yet noktasinda 'Orfi'ye denk olabilecegini séylerken, siirde zirve isim olarak Or-
fi'yi kabul ettigini dolayisiyla haber verir (Kaplan 1987: 327-328):

Nefi'ye olur denilse layik
Tiirkisine Farisisi faik

Orfi've seza tutulsa hemdem

Intibah'té Meh-peyker'in evini anlatirken, Orfi'nin tesbihleri ¢ok ve yerinde kul-
landigint hatirlatir: "Giiva ki bir tendiiriist dilberin reng-i viicidu gibi gayet agik
pembeye boyanmis olan bu kioskii Orfi'ler, Sevket'ler gorselerdi, sahile kurulmus
bir mdlike-i deryaya ve oniinde olan korfezcigin suyunu, kenari beline sarilmig da
sair yerleri (hafifligi) cihetiyle sath-1 dba yayilmis bir ipek pestamala benzetirler-
di (Tanpinar 1982: 405)."

Siileyman Nazif, Namik Kemal'in siirlerindeki Orfi tesirini soyle belirler: "Na-
mik Kemal Bey'in cezdlet-i iislibunda dehd-y1 Orfi'min neflia-i feyzi pek ziyade
goze ¢arpar (1335: 8§, 1)."

Peydm-1 Edebi d&, Orfi-i Sirazi ile alakali on bir say siiren tetkikinde Siileyman
Nazif (d.1870-6.1927), kendisinin de gengliginde bir Orfi hayran1 oldugunu iti-
raf eder: "..Divdn'indan intihdb ettigim iki yiizii miitecaviz beyti de yine o sira-
da (genclik yillarini kasteder) ezberlemistim (1335: 8,1)." Siileyman Nazif, 6zel-
likle sebdbinda Otrfi'ye olan tutkunlugunun, daha sonraki yillarda nasil degisti-
gini, I. Mahmud Kemal Inal'a gonderdigi terciime-i halinde sdyle dile getirir:
" '"Acemlerden Orfi ile, Fransizlardan Viktor Hiigo sebabimda en ¢ok sevdigim
sdirlerdendir. Fakat simdi Sa'di'yvi Orfi'den; Anadol Frans ile Rumen Rolan'in

eserlerini Viktor Hiigo'nun nesirlerinden ziydde seviyorum.” (inal 1988: 1122).

Beldgat-i Osmdniyye miiellifi Cevdet Pasa (d.1822-0.1895), genclik doneminde

medrese derslerinden baska, bilgi ve gorgiisiinii gelistirmek i¢in tertip dis1 bazi
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dersler aldigimni; Orfi (ve Feyzi) Divan'ini husiisi ders olarak okudugunu; yasa-

!

di1g1 dénemde Iran sairlerinin divanlarina ilgilerini sdyle dile getirir: ".ve bazen
dahi Sevket ve Orfi divanlarim okumak iizere sdir-i meshur Fehim Efendi 'nin
Karagiimriik'teki konagina giderdim (1991: 13; Kaplan 1974: 454; izgi 1997:

106)."

Cevdet Pasa, donemin seyhiilislam1 Arif Hikmet Beyefendi'ye takdim eyledi-
gi kaside-i daliyye'sinde memdithunun Orfi tabiath olusuna vurgu yapar
(1991: 19):

Enveri-natika nihrir-i Hariri-hame

Muhtesem-sohret i ehl-i dil i 'Orfi-insad

Ya'ni Arif Beyefendi-i keramet-kirdar

Ki odur kéfile-salar-1 kiram u emcad

Bazi ¢alismalarda da Orfi'nin siirleri tahmis edilmis, seckilere alinmis veya serh
edilmistir: Erzurumlu Ibrahim Hakki (d.1703-0.1780), Mecmiiatii'l-insaniyye fi
Ma'rifeti'l-Vahddaniyye, adli giildeste nevinden eserinin Arapga, Fars¢a ve Tiirk-
ce siirlere ayirdig ikinci béliimiinde, Sa'ib ve Sevket'in yamsira Orfi'nin siirle-
rine de yer vermistir (Celebioglu 1988: 33-34). iran ve Osmanl sairlerinin bazi
siirlerinin yer aldig1 bir Mecmu 'a'da Orfi'nin siirleri de bulunmaktadir (Karatay
1961: 263). Ziya Pasa da, "Cihan begestem u derdd be-hig sehr u diyar" kaside-
sini secerek, Harabaf in kasidelere tahsis ettigi birinci cildine koymustur (S. Na-
zif 1335: 14, 1).

Giifti'in, "Sdrih-i 'Orfi, hos terane-i Riim" olarak tanitttig1 Vak'aniivis Abdur-
rahman Abdi Pasa'nin (0.1691), Serh-i Kasdid-i 'Orfi isimli bir eserini Mehmed
Tahir bildirmektedir (1342: 98-99). Urfali Omer Niizhet (0.1778) Serh-i Divdn-i
'Orf?sinde, sairin baz1 kasidelerini serh etmistir (Karatay 1961: 83). Sarihi Ah-
med Sabih (0.1784) olarak tahmin edilen, Serh-i Divan-1 Orfi adli eserde Orfi'nin
baz: siirleri serh edilmistir (Karatay 1961: 83). Yine XVII. asir sairlerinden Mev-
levi Adni (0.1883), Serh-i Kaside-i 'Orfi'sinde Orfi'nin bir kasidesini serhetmis-
tir (Ergun 1945: 257). Rodosi-zade Muhammed'in de, Orfi'nin bir kasidesini serh
ettigini A. Golpimarh haber verir (Unver 1986: 15).

Nabi, Fars¢a Divance-i Gazaliyydfinda Orfimin de bir gazelini tahmis etmistir
(Karahan 1987: 45). Bir Mecmu'a iginde Kam1 (muhtemelen Kami Ahmed Cele-
bi, 6. 1579), tarafindan Orfi'nin ilk beyti:
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Ikbal-i kerem mi-gezed erbab-1 himem ra

Himmet nehored i nister-i 14 vii na'am ra’
olan 'ra' redifli kasidesiyle; Mirza Ebul-feth i¢in yazdigi Nevriziyye'nin ve
Mii'min Han'a yazdig1 hicviyyenin serhi vardir (Karatay 1961: 84).

Son donem sairlerinden Saldhu'd-din (Ali Saldhuddin Yigitoglu, d.1878)'in sa-
irin bazi siirlerine tahmisi vardir (Karatay 1961: 84). Eski valilerden, Diyarbakir-
11 Kadri Ugok da Orfi'nin:

Ma leb alade beher tevbe negiisayim lik

Béng-i 'isyan mizened nékis-1 istigfar ra
beytinden miilhem olarak bir muhammes kaleme aldigini soyler'.
Prof. Dr. A. Nihad Tarlan (d.1898-0.1978) da, Orfi'nin:

Ask ki ta hired per-endazed

Ud-1 sevki be-micmer endazed
* *

Cihan begestem u derda be-hi¢ sehr i diyar
Neyaftem ki fiirisend baht der-bazar

Kiy-i 'agk est heme dane vii dam est inca

Cilve-i merdiim-1 astide haram est inca
* *

Der gemen hiirusan enciimeni sdhteend
Cesm-i bed dur behisti gemeni sahteend

Cema'ati ki zi namiis u ndm mi-goftend
Be deyr-dis zi mesti vii cdm mi-goftend

matla'li bazi siirlerini kisa kisa agiklamustir'".

Goriildiigii gibi, Orfi'yi okuma ve ona dykiinerek yazma; kaside, gazel ve bazi
miiskil beyitlerini serhetme; baz1 gazellerini tahmis etme gelenegi Nef 1 ile bas-

lamis, sonraki donemlerde de devam etmistir.

Sairler, siirlerinde Orfi ismini ii¢ farkli anlayisla kullanirlar:
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i. Sair, siiriyle Orfi'den de iistiin oldugunu veya séyleyisinin Orfi tarafindan bi-

le kiskanilacagini iddia etmektedir:

XVIL. yiizy1l, baz1 Tiirk sairlerinin artik kendi kisiliklerine giivendikleri, iranl1 gi-
ir ustalartyla boy dl¢iisiip, onlar1 gegtiklerini rahatca ileri siirebilecek bir psikolo-
jiigine girdikleri dénemdir (Cengiz 1972: 505; Ergun 1931: 349). Siirine giive-
nen her sair artik, bu Orfi bile olsa, iran sairlerinden {istiin bir yan1 oldugunu soy-
leme cesaretini kendinde bulmaktadir. Biitiin bu telakkiye ragmen arada bir iran
tesirlerinin ve Acemcenin stiinliigii hakkindaki eski kabuliin, bazi miinferid te-
zahiirlerine de sahit olunmaktadir (Kopriili 1999: 292).

Kendi siirinin hayrani olan Nef 1, nezdket ve metanette kelammin Orfi'ye benze-
medigini, baska bir tarz gelistirdigini sdylerken, Orfi'nin yeni iisliibuna da isaret
eder:

Nezdketde metdnetde kelamum benzemez asla
Ne 'Orfi've ne Hakan{'ye bu bir tarz-1 dhardur
Nef1, K.35

Yine Nef i, Orfi'nin siirdeki hakkimi teslim ederken, 's6z'iiniin ser-dmed ve
miimtaz' oldugunu sdylemekten de geri durmaz. O, hos-lehge ise Nef 1 depdki-
ze- edalidir. Nef i'nin, bagka sairlere zaman zaman {istten bakisi, sanatina olan
asirl gliveninin ve sanat¢t gururunun bir ifadesi olarak kabul edilir (Mazioglu
1982: 124; Un ver 1991: 68).

Nef i ne s6z edasina 'Orfi vii Hafiz'un
Amma beniim ser-dmed @i miimtazdur séziim
Nefi, G. 78/7
Kalur m1 ya 'Orfiden soz séylemede Nef i
Hos-lehge ise ger o pakize-edadur bu
Nefi, G. 100/7

'Hos edd'smm Orfi'yi kiskandiracagini iddia eden bir sair de Nesati'dir. Ka-
sidelerin deki ifadelerden 'Acem sairlerini okudugu, 6zellikle de Orfi ile {insi-
yet peyda ettigi anlasilan Nesati, onun baz1 gii¢ beyitlerini agiklamak tizere
Serh-i Miiskilat-1 'Orfiyi kaleme almistir (Unver 1986: 13, 14, 19, 20). Yetis-
tirdigi sairlerden Nazim tarafindan da Iran'in 6nde gelen sairleriyle ve denk
Orfi'yle bir tutulan (Unver 1986: 36) Nesati, Orfi'nin Hind'e gidis gerekcesi-
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nin, kendisinin ortaya ¢ikisinin verdigi korku oldugunu sdyleme cesaretini bi-
le gosterebilmektedir. Bu dviinmenin kaynaginda, iran sairlerinden iistiin olma
bilincinin degil, kasidelerinde Nef1 etkisinin yattigin1 diisiinenler de vardir
(Unver 1986: 20):

Bu hos edayile si'riim ki resk-i 'Orfi-i' dir
Sikest iderse n'ola kadr-i nazm-1 Selman't

Nesati, K.I, 34
Benem ki bim-i zuhurumla 'Orfi-i Sirdz
Diyar-1 Hind'e gidiip old1 ri-be-rdh-1 'adem

Nesati, K.21/36

Siinbiil-zade Vehbi, Nesati'nin son bey tindeki sdyleyisi hatirlatan:

Hicéb idiip beni $irdz'da gorince heman
Dertin-1 hake nihan old1 'Orfi-i fehhar

bey tiyle, bunu nakleden Muallim Naci ve Faik Resad tarafindan: "Sirdz'da 'Or-

fi've goriiniip merhumu utancindan yerin dibine gecirmek gibi sozler hig¢ bir za-
man sairane inceliklerden (fikirlerden) ve hayallerden sayilamaz" denilerek ten-
kit edilmistir'>. Vehbi, yine hos karsilanmayacak baska bir beytinde, Orfi ile be-
raber Sa'di ve Hafiz'1 da hafife almaktadir (Beyzadeoglu 1993: 34).

[sitmis canib-i Sirdz'da azmiim serm idiip 'Orfi
Heman Sa'di vii Hafiz ile girmiy zir-i kabrdya
Hafife alma goriintiistiniin gerisinde, s6z sdylemede en giicliiniin o (onlar) oldu-

gunu ikrar da yatmaktadir. Siihan kavgas: i¢in buralar1 birakip, ta Siraz'a gidisi
de bunu gostermez mi?:

Gitdiim isbat-1 viicid itmek igiin Siraz'a
Eylediim 'Orfi-i fahhdr ile gavgd-y1 siihdn
S.Vehbi, 117/73
Kasidesinin reklamini yapmak'® veya yakaladig giiclii soyleyisi ilan etmek igin,

yine Orfi'nin s6hretinden istifade eden bir sair de Mezaki'dir. Ona gére (bu) ka-
sidesine, Orfi bile gipta etmekten geri durmaz:

Gorseler ger bu kasidem bana resk eyleri
Orfi vii Talib ile Muhtesem-i Kasani
Mezaki, K.9/71
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Sairler yalnizca kendilerini medih maksadiyla degil, ayn1 zamanda memddahla-
rinin siir giiciinii somutlamak igin de Orfi isminden faydalanirlar. Nabi, Tan-
ri'nin memdahuna Orfi ve Hakani'den daha fazla tab'-1 serif (sik kabiliyeti)
verdigini veya memdihunun pervasizca Orfi ve Sa'ib'in siirlerine mana verdi-
gini soyler':
Itmis iistad-1 ezel 'Orfi vii Hakani'den
Feyz ile mertebe-i tab'-1 serifin ber-ter
Nabi, C.I, T. 16/21
Ana Allah bir 'ali tabi'at eylemis ihsan
Ki beyt-i Sa'ib ii 'Orfi'ye bi-perva viriir ma'nd
Nabi, Ol, T. 16/21

Nasil ki Nabi, baskalarinin siirini yiiceltmek igin Orfi'nin sembol isminden yarar-
lanmigsa, vefati sebebiyle sdylenen tarihlerden birisinde de, bu kit'a Sadik Efen-
di'ye aittir, bu kez de Nabi, kasidelerinde zamaninin Orfi'si olarak takdim edilir
(Sevgi 1996: 116):

Sithandan-1 hakikat niikte-senc-i niisha-1 hikmet

Hiiner-mend ii ma'arif-pise ya'ni Hazret-i Nabi

Gazelde Saib ii 'Orfi idi semt-i kasdidde
Tasavvuf da Celali'd-din idi hikmetde Farabi

Subhi-zade Aziz ise, Abdii'l-hamid'i medhinde, onu hakkiyla vasfetmeye gii¢ ye-
tiremedigini anlatirken yine, Nef 1 ile birlikte Orfi'nin isminden de meded umar:

Eda-y1 hak ne miimkin padigdhum vasf-1 pakinde
Eger 'Orfi vii Nef'i ¢dresiizdiir 'acz-i ikrari
S. Aziz, 41/35
Giifti bile, nazim iilkesine kendisinin Hakan(i) olduktan sonra, Orfi'nin siirinin

unutuldugunu sdyleyebilmektedir:

Menem ol miilk-i nazma Hakani
Nazm-1 'Orfi zemin-i nisyani
Giifti, 88

2. Sair, siirinin Orfi'nin siiriyle denk oldugunu iddia eder:
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'Orfi-i Riim" seklinde kabul goren bir sdyleyis, sairin sairlik iddiasinda bulunur-
ken tercih ettigi bir ifade bicimidir ki, Orfi'nin adim1 duymus olan hemen her sa-
ir bu ifade biciminden faydalanir. Nef 1 ile birlikte Radm1 de, Mezaki de Rim'un
Orfi'si oldugunu &ne siirerlerken, Orfi ayarinda sairler olduklara inanmakta mi-
dirlar; yoksa boylesi bir sdyleyisin dile pelesenk olmasi midir, onlar1 buna iten?
Aslinda 'Orfi-i Riim ibaresinin bir denklikten daha ¢ok bir benzerlik manasi tag1-
digin1 sdéylemek miimkiindiir.

Orfi disinda dengi olduguna inanmayan Nef 1, her halde klasik Tiirk siirine Orfi-
i Riim tabirini yerlestiren kigidir. Siirlerinde Sebk-i Hindi'nin etkisi goriillmeme-
sine ragmen, bu iislibun en miihim sairlerinden Orfi'nin magrur tavrini ve ahenk-
li ifadesini siirine tasir (Mazioglu 1982: 124).

F. Tulga Ocak ise, Hind tslibunu bizde tanitan ilk kisi olarak Nefi'yi goster-
mekte, bu surette Nef i'de bu tarzin izlerinin oldugunu iddia etmektedir'. Siiley-
man Nazif in tespitine gore Nef 1, na'tlerinde Orfi'yi; kasidelerinde de Enver{'yi
taklit etmistir. Nef i'nin Divan'inin ilk siirini olusturan na't'inin, Orfi'nin mes-
hur na'tina nazire oldugunu sdyler ve sOyle devam eder: "Her iki kasideyi tetkik
ettim. Nef i'nin 'azamet-i beydni huzurunda hayran ve mebhiit olmakla beraber,
Erzurumlu beni Sirazl kadar i'cab ve teshir etmedi (1918: Nu: 27-58, 519-520)."
Ve Nefi ile Orfi'yi kiyaslamaktan: "Nefi'yi cidden tebcil edelim. O bizim biiyiik
sairimizdir. Fakat iistadi olan su 'ara-y1 'Acemle arasinda bir mukayese te 'sis et-
mekten kendine olan hiirmetimize hiirmet en ictindb etmeliyiz (1335: 12, 1)", di-
yerek kacinir.

Siileyman Nazif, sasirtma ve biiyiileme noktasinda Orfi'yi daha basarili bulsa da;
Nef'1, 'Acem belagatgilerinin kasidesini gérmeleri halinde, onun Riim'un Orfi'si
oldugunu teslimden geri durmayacaklarina inanir. Bu noktada, Nef 1 gibi diisii-
nen Gibb, onun Farsca siirlerinin Orfi ve Feyzi'nin hayranliklarim kazanacak
miikemmeliyette olduguna inanir (1999: 350).

Siileyman Nazif'in verdigi bilgi, Nef i'nin Orfi hayranligin1 hayli belirgin-
lestirir:

"Vaktiyle Nefi tarafindan istishab olunmus bir 'Orf Di-

van't Nef i'nin el yazisiyla muhassd ve miihriiyle mahtim

oldugu halde 'ammizade-i fazilim Ali Emiri Efendi iistadi-

mizin 'irfdn-1 timmete vakfve teberru' ettigi kiitiibhdne-i bi-
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nazirinde mahfuzdur. Ilk sahifesinde Nefi'nin ta'lik yazi-
swla ve surh miirekkeple su sézler muharrer bulunuyor:
'Sehirde bundan miikemmel Divan gérmedim. Saki-ndme 'si
yvogidi. Ani dahi asagisina yazdim. (Ve biraz asagida da yi-
ne o yazi ve siyah miirekkeple) Nefi-i fakir, ibaresi mestur-
dur. 0"

Réami, Nefi'nin fab’-1 pakini medhederken (tab'm sairin, dogustan sahip oldu-
gu siir sdyleme yetenegi yerinde kullanildig1 anlasiimaktadir) onun Orfi-i Rim
oldugunun, hem 'Acem hem de Rim miinekkitler tarafindan tasdik edildigini yi-
neler:

'Orfi-i Riim idiigiim ciimle iderler teslim
Gorseler ger bu kasidem biilega-y1 A'cam
Nef1, K.50
O tab'-1 pdkile 'Orfi-i Riim oldugina hala
'Acemde Rlim'da teslimi vardur ciimle yaranun
Rami, K.30/92
Orfi-i Riim'em mukarrer miilk-i nazm igre bugiin
So6ziime sahid bu da'vada lisinumdur beniim
Rami, Kit'a. 11/2
Zamanin Orfi'si olduguna inanan bir sair de Nesati'dir. Orfi'nin siiriyle kendi si-
irini kiyaslarken hem-pdye ifadesini seger. Caginin mucizeler sdyleyen Orfi'si ol-

dugunu, siirlerinin en zeki sairlerce bile kiskanacagini sdylemek suretiyle Or-
fi'yle benzerlik kurmaya caksir:

'Orfi-i mu'cize-perdaz-1 zamanem ki ider
Si'riime resk 1 hased nadire-sencan-1 fehim
Nesati, K.9/29
Hudéavenda zamanunda benem ol sa'ir-i yekta
Ki nazmum olmada es'd@r-1 'Orfi ile hem-paye
Nesati, K. 10/40
Evliya Celebi'nin: "Giiyd zamammnin Orfi'si ve Saib'idir" bigiminde takdim etti-
gi Fehim'in, Orfi'ye meftun oldugu, hatta gocuk denecek yasta (bazi kaynaklar
10 yasinda oldugunu séyler) Orfi Divan'inin bir niishasini istinsah ettigi veya et-
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tirdigi, bunun igin bir de manzum tarih soyledigi zikredilir'’. Fehim (bu) tab'(i)
ile ya Orfi veya Hakani oldugunu soylerse kendisine sastimamasmi sdyler, veya
Orfi'nin Acem'de benzeri olmasa da, Riim'da denginin kendisi oldugunu iddia
eder. Bu donemdeki Acem siir tistadlarini hige sayar gibi dviinmenin temelinde,
o devirlerde baslayan ve Tiirk sairlerinin Acem sairlerinden asag1 olmadigini ile-
ri sliren genel goriisiin yattigini diistinmek miimkiindiir.

Ya 'Orfi"yem ya Hakani disem bu tab' ile ca'iz

Ki itdiim Rm u Misr'1 gibta-geh Sirdz u Sirvan'a
Fehim, K.VD758

Misli yokdur 'Acem'de ger¢i Fehim

Riim'da 'Orfi"'ye nazir benem

Fehim, G.CCVI/16

Nef 1", Nesati ve Fehim'in kendilerini zamanin Orfi'si bigiminde takdim etmele-
rini bir dereceye kadar anlamak miimkiinken; isimlerine tezkirelerde birkag seg-
me beyti ile rastladigimz Sebzi (0.1679), Talib (0.1706), Vahid Mahtimi
(0.1732), (Sevgi 1996: 239) gibi sairlerin de Rim'un Orfi'si olduklar1 iddiasina
ne demek gerekir?

Sézde Sebzi 'Orfi-i Riim oldugm ey gonce-leb
Sa'iran-1 dehri bir imtihan itsiin de gor

Sebzi, NA, s. 191.
Himmet-i 'arif-i RGm1 ile Talib ¢ok mi1
Rimda mertebe-i 'Orfi-i Sirdz bana

Taiib, NA, s.273.
Halk-1 'alem bilsin igbu mefhiim1
Ki benem haliya 'Orfi-i Riimi

V. Mahtimi

Seyyid Vehbi, Vekdlet-name'sinde, muasirlarinin kinlisinin Iehinde, kimisinin aley-
hinde bulunurken, kendisini Orfi ile denk tutma gafletinde bulunan Sa'di'ye, dolayi-
styla kardesi Diirri (6. 1725)'ye su bey tiyle tarizde bulunur (Sevgi 1996: 133):

Kimi hem-gesm-i 'Orfi add iden kendin veli bilmez

Korogl tiirkisiyle neydiigin Sa'di Giilistani
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3. Sair, siirinin (yasamis olsaydiy), Orfi tarafindan bile kabul gorecegini iddia
ederken, Orfi'yi tebcil ve takdis de eder:

Bazi sairler, uygun zeminlerde kadirsinaslik 6rnegi gostererek, Orfi'yi medih-
ten geri durmazlar. S. Niizhet'in; Mevlana, Enveri ve Orfi'den miilhem oldu-
gunu sdyledigi Cevri'ye gore (Ergun 1945: 1057); Orfi, soz bahgesinin kutlu
biilbiilii; yeni tarzin iki Onciisiinden biri veya Fehim'in tabiri ile furfa (alisil-
mamis yeni seyler sdyledigini kasteder) bir rihdni nese; gazel iistadi; sehhdr
(sozii ile buyiileyen), iistdd-1 kamil veya Nedim'in ifadesiyle nazma revic ve-

ren kisidir'®.

Giilsen-ard-y1 sithan 'Orfi-i Sirdzi kim

Biilbiil-i kudsiin odur nadire-hem-destani

Ey lese zemzeme-i niikte-i es'dnimi gls
Ruhi keyfiyyet-i ma'nanun olur hayrani

Cevri, K.XX1/49-50
Merhaba §i'r-i 'Orfi-i Sirdz
Ki odur turfa keyf-i rGhani

Fehim, K.XVD742
Bende hatm old: sithan-giisteri-i tarz-1 cedid
Gergci kim Talib ile 'Orfi mukaddem geldi

Mezaki, K. 11/24

Okunmaz oldi1 gazeller miyan-1 meclisde
Ne nazm-1 'Orfi vii Talib ne si'r-i Baki var

Mezaki, G.11/7

Nesati, Serh-i Miiskilat-1 'Orfi'sinde Orfi'yi ‘istdd-1 sihr-beydn’ olarak anar:
" ..bu fakir-i dil-figar Negsdti-i bi-mikdar iistad-1 sihr-beyamn  'Orfi'nin  ebydt-1
miiskilesinin serhi bir mahdim-1 biilend-kadrin dest-ydr-1 hdhisiyle bu iislip ile

kabza-i zuhura cilve ger olmustur (Onay 1992: 307)".

Es'ad-1 Erbili (d.1847-0.1931), Farsca bir medhiyesinde Orfi'nin yanisira, Sa'di
(Sirazi)'yi de zikretmekte ve her ikisini ‘inciyi ipe dizmekte ve cevherleri sirala-

makta" mahir kisiler olarak vasiflandirmaktadir (1991: 119):
Der nazm-1 gither-pare vii teslik-i cevahir

Sa'di ne ¢iindn bide vii ‘Orfi ne ¢iinin est
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Zaman zaman Orfi'den iistiin oldugunu da séyleyen Nefi, her firsatta onun adi-
n1 anarak, ona olan begenisini ortaya koymaktadir. Tuhfetii'l-ussik'ta Orfi'nin,

Hindistan'da kaleminin giiciiyle imparatorlar1 etkileyisini soyle anlatir:

88) Ne devlettir ki, 'Orfi'nin tefekkiir hususundaki iistiinlii-
giinii  herkes teslim etmistir. Hanlar hani olan hamisinin

© P 19
bayragi, onun kaleminin Oniinde secdeye varmistir.

89) Hiildsa mdndda mucizeler gosteren kuvvetli, pervasiz

bir sdairdir ki idrakinin hatasi hakikat ile dostluk eder.

90) Lakin heniiz o siiphe perdesinden disariya adim atma-
mistir.  Gosterdigi  himmet ile mennan olan Allah'in feyzin-

den recdyr kesmistir.

91) Havsalasi dar oldugu i¢in en ufak bir tecelliye kani ve
bununla magrur oluyor. Irfamn noksamindan, siiri kendine
miinhaswr biliyor (Tarlan 1964: 192).

Orfi'nin dogrudan ovgiisiiniin yanisira, sair, sdylediklerinin Orfi tarafindan bile
begenilecek kiratta seyler oldugunu sdylerken Orfi'nin sahsinda, sanki asil pay1
kendine ¢ikarir! Galib, kasidede yeni bir sdyleyisi denerken sairlere de "Orfi-i

sehhdr®t hatirlatmaktadir:

Kaside semtin ihya itmediir sayende makstidi
Feramus itdirem sa'irlere 'Orfi-i sehhdri
Gaiib, K.XV/33

Sehri, suh sdyleyisinin, eger Orfi tarafindan gériilse begenilecegini; Nefi de

Voz'iniin Orfi'nin ruhunu siad edecegini umar:

Goreydi tazegi-i nutk-1 sihumi 'Orfi
Ruh-1 necabete eylerdi gurre-i tansin
Sehri, K.I
Rih-1 revan-1 'Orfiyi $ad eylesem n'ola
Resk-i neva-y1 Hafiz-1 Sirdz'dur séziim
Nef 1, G.78/6

Yetistigi edebi ¢evrede aradigini bulamayinca dikkatini 'Acem sairlerine ¢eviren

Nabi, Hayriyye'sinin Matlab-1 Hiisn-i Keldm-1 Mevzun kisminda, gec¢misteki ve
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cagindaki iran sairleri hakkinda ve tabii Orfi i¢in de, 6vgii dolu ifadelerde bulu-
nur (Kaplan 1995: 258; Mengi 1991: 26-27):

Su'ara-y1 'Acem'iin divani

Hiisn-i ta'bir ii ma'ani kanm

Talib i Sa'ib @i 'Orfi vii Selim
Feyzi-i Hind i Naziri vii Kelim

Téaze-gliyan-1 zamanda Sevket

Ma'ni-i tazeye virdi suret

Nesati, Orfi'nin ¢izdigi yoldan yiiriidiigiinii belirtmek icin kendisini Orfi tabiath.
olarak takdim eder:
Benem ol alem-ana sd'ir-i 'Orfi-tabi'at kim
Hayaliim olmada revnak-riiba-y1 nazm-1 Hakani
Nesati, K. 13/31

Veya Nedim, Uskiidar'da Fener Bahgesi'nin tamiri icin yazdig1 (h.1140) bir tarih
kit'asinda, Orfi'nin, o yerin giizelligini seyretmeden cihandan géctiigiinii soyler-
ken, herhalde 'orasini' goriip de, en giizel tasvir edecek kisinin Orfi olduguna
inanmaktadir (Mazioglu 1992: 68-69).

Bunu seyr etmeden gitti cihandan neyleyim 'Orfi

Ki Kigmiriyyesin bari edeydi atese ilka

Sairler bazan Orfi'den {istiin yanlar1 olduguna, bazan onunla denk olduklarina
inandiklar1 gibi, bazan da 6rnek alnacak tek sair olarak Orfi'yi gérmektedirler.
Sairin, soziiniin giiciinii somutlamasi i¢in Orfi, sembol bir isim olarak karsimiza
¢ikmaktadir.

Orfi'nin Sergiizesti'nin Degerlendirilmesi

Merhum Prof. Dr. Mehmed Cavusoglu'nun, fakiiltemiz kiitiiphanesine bagisla-
nan kitaplari icinde yer alan, bir ylizii kullanilmig; 57 sayfalik bir deftere, kara ka-
lemle yapilmis Sergiizest-i Orfi terciimesinin sonunda, defterle alakali su bilgiler
yer alir:

"Bu sergiizesti nakleden zat diyor ki: "Ben bu hddiseyi Sa-

ruhan Celebi'nin Miinge'at defterinden naklettim ki, o da
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bunu Nasir Beg'in biraderi Vakdri demekle meshur olan
Celal Aga'dan  rivayet  etmektedir.”  Nakil: "Cendab-1
Hakk'in  biitiin dsiklara boyle bir ma'sik ihsan etmesini di-

d

lerim ", diyerek risalesine hatime veriyor.

Risaleyi yazan Kdami ismindeki zat da 'Orfi i¢in olan te 'es-

sirdtimt su bes beyitle anlatiyor.

"Ben "Orfi'nin bu sergiizestini elemli gz yasimla yazdim.
Cok acyip, soguk bir dh cektikten sonra felege kizarak: "Ey
miistebid! Bazilarina rahatca seker yediriyor, bazilarina da

bardakla zehir iciriyorsun!” dedim.

Kalem bu soguk ahlara devam ederek kitabin ikmdline kadar

g0z yasi dokmiistiir.

Bu risale, Kami-i nd-kamin kaleminden damlayan yaglarin
eseridir, dedim. Ve tarihini de goziimiin bebegiyle yazdim.
1214(1799)."

Bu bilgilerden bagka, Sergiizesti terciime edenin, sahaf Hulusi (Karadeniz) Efen-
di oldugu, tercimenin 1935 yilinda tamamlandigi, son sayfaya not olarak ilave

edilmis.

Orfi'nin Hindistan'a gidisinin ve orada devlet yoneticileri ve sairlerle, 6zellikle
de Feyzi-i Hind1 ile muhaverelerinin anlatildig: risale, sayet hayal giiciinii iyi kul-
lanan bir Orfi fanatigi tarafindan kaleme alinmamigsa, hem Orfi'nin Hindistan
glinlerini ve dlimiinii aydinlatmasi bakimindan, hem de Hindistan-Tiirk impara-
torlarinin sanat ve sanatgtya verdikleri dnemi godstermesi agisindan kiymet tasi-

maktadir.

Eserin miiellifi Orfi'nin donemi i¢indeki miimtaz konumuna su sekilde dikkat ce-
ker:  "Miiteahhirinin en fazil ve en tath sairi olan fesahat ve belagat meydaninda
felege top ulastiran ve Hind'in sekiz yiiz sairi arasinda parlayarak Feyzi-i Hindi
gibi megshur bir sairi kendi hanesinde ilzam eden ve muhakkikinin reisi olup da
Hakim Sendyi demekle meshur olan Hdce Hiiseyin (6. 996-1588) ile dahi penge-

lesen...”

Orfi, Hindistan seyahatine ¢ikmadan yedi ay dnce, onun gelecegi haberi Hin-

distan'da yayilmistir bile. Umera ve suara onun beklemeye baslarlar. Orfi, La-
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hor'a vardiginda suaradan Mir Nasir'a misafir olur. Hind'in melikii's-suarasi
Feyzi'nin davetine icabet eder. Bu davette kendisi gibi Acem'den gelmis, Me-
lik Rahmi, Nisabiri, Hakim Riikna, Talib-i Amuli, Hakim Hayri, Enisi, Sehha-
ri, Sevki, Behistl, Molla Tahiri, Saplr-1 Tehrani, Akantir-1 Sifahani gibi sairler
ve siirden anlayanlar hazir bulunur. Bu siir meclisinde Feyzi ve Orfi arasinda
soz diiellosu yapilir. Sergiizest'in ilerleyen kisimlarinda Orfi'nin Ekber Sah'la
tanistirtlmasi; Sah'in siire hevesi; sairleri yazmis olduklart sirlerden dolayi
odiillendirmeleri anlatilir. Sergiizest'in belki de en onemli yanlarindan biri, Or-
fi'nin Feyz1 ait bir siiri Ekber Sah'in huzurunda tenkid etmesidir ki bu sebeple
Feyzi, Sah'in yanindaki itibarim yitirmis; Orfi de kendi eliyle/diliyle dliimiinii
hazirlamistir.

Sergiizest, Hindistan'daki edebiyat hayatinin canliliini; siirin ve sairin o tilkede-
ki itibarin1 gostermesi agisindan deger tagimaktadir. Tiirk asilli Ekber Sah ve og-
lu Selim iginse siir ve sair neredeyse hayatlarinin vazgecilmez bir pargast gibi go-
rinmektedir. Yoksa yiizlerle anilan sairin o iilkeye akin etmesi, uzun stire orada
yasamasi nasil izah edilebilir?

Siileyman Nazif: "Orfi-i Sirdzi hakkinda iyi kotii en ¢ok ma'liimati ve en sahih
intikaddti yine bizim Osmanli me 'hazlarimiz cami 'dir"” demekte ve Fehim Efen-
di'nin muhtelif tezkirelerden cem' ve tedvin ile terciime ettigi Sefinetii's-su'ara’-
dan baz1 bilgiler nakletmektedir (1335: 10, 1). Bu nakledilen bilgilerin hemen bir
cogu da bahse konu olan Sergiizest-i Orfi'den alinmistir.

Bu Sergiizest, nihayetinde sozli bilgiler derlemesi oldugu i¢in, kaleme alanin da
baz1 yerlerde kurgu giiciinii kullandig1 hissedilmektedir.

Orfi'nin bir ihtimal zehirlenmis olabilecegi bazi kaynaklarda zikredilmekte ise
de, bir sebep gosterilememektedir (Shafi 1993: 482; Cevahiri 1374: 26). Sergii-
zegtte belirtildigi gibi Feyzi, saygin bir toplulugun 6niinde Orfi tarafindan renci-
de edilmeyi sindirememis ve Orfi'yi zehirlemistir. Sibli Nimani de, gururu ve
kibri sebebiyle Feyzi'nin, Orfi ile olan iliskisini kestigini nakleder (Cevahiri
1374: 7). Siileyman Nazif, bu Sergiizest'in kaynaklik yaptig1 anlagilan bazi bilgi-
leri, kabul edip kullanirken, Orfi'nin Feyzi tarafindan zehirletiimesine inanmaz
ve Orfi'nin nigin Feyzi tarafindan zehirletilemeyecegini ispata calisir. Bunun
Feyzi-i Hind{'yi istirkab edenler tarafindan tasni’ edilmis olmasini muhtemel go-
rlir (1335: 12, 1).
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Bundan sonra gelen bilgi, yine kaynaklardaki verilerle farklilik arzeder. Medda-
h1 Orfi'nin katilini, Sehzade Selim'in on giin sonra Deken'e yakin bir yerde
adamlarryla birlikte oklayarak 6ldiirdiigii nakledilirken; Orfi'nin vefat: ile Feyzi
(6.1595)"nin vefat: arasinda yaklagik dort yillik bir siireyi izah, miimkiin goriin-
memektedir.

Sergiizest boyunca devam eden Orfi ve Feyzi arasindaki miicadele, belirgin
bir sekilde Orfi taraftar1 oldugu anlasilan anlaticinin da gayretiyle, hep Orfi
lehine sonuglanmaktadir. Ziya Pasa ile Siileyman Nazif'ten alinan iki 6rnek,
Orfi ile Feyzi arasinda kiyaslamalarin Tiirk siirinde de devam ettigini gdste-

rir.

Ziya Pasa (d.1829-0.1880), Ahvdl-i Su'ard-yr Irdn bashkl, Iranh sairleri anlatti-
g1 bir mesnevisinde, Hindli olmasina ragmen, Feyzi'yi de iranli bir sair gibi dii-
siiniir ve Orfi ile Feyzi kiyaslamasinda reyini, kendi tabiatine yakin buldugu Fey-
zi'den yana kullanir:

Feyzi ile 'Orfi hem-'inandir / Ser-ciimle-i ahirii'z-zemandir

Feyzi'de belagat ii taravet / 'Orfi'de uziibet ii halavet

Feyzi'de meva"iz atesindir / 'Orfi'de kasideler metindir

Amma aranirsa evleviyyet / Feyzi'de kalir yine fazilet

Feyzi mu'accem iken serapa / Tefsirine nokta konmaz asla

Buldu o yegane-i fazilet / Sakirdi yedi ile sehadet

(Goggiin 2001: 78)

Siileyman Nazif: "Tevhid ve na'ti ile miistehir olan Feyzi-i Hindi'nin 'Orfi-i Si-
razi'ye sdiriyetce ercahiyyeti pek de miisellem olmasa gerek (1335:11,1)", diye-
rek bu noktada Ziya Pasa gibi diisiinmedigini belirtir ve Orfi'nin iistiinliigiine ina-
nir: "...hdfiza-i a'sarda yasayan bu na't-1 serif de dahil oldugu halde Feyzi-i Hin-
di mu'asir ve miicddil olan 'Orfi-i Sirdzi'nin es'arina mu'adil sar viiciida geti-

rememistir (1335: 11, 1)" goriisiinii ortaya koyar.

Sonug

Nefi'nin kesfederek, Tiirk sairlerine tanittigi Orfi-i Sirdzi'nin, hem 17. yiizyil
hem de sonraki yiizyillar sairleri tizerindeki tesiri ve onlar indinde degeri sanildi-

gindan fazladir.
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Divan siirinin devrini tamamlamasindan sonra bile, Farsca bilgisine sahip sairle-
rin bir cogu Orfi'yi okumus; siirlerine nazireler yazmus, gazellerini tahmis etmis-
tir. Siirde biiyiikliigi Osmanli sairleri ve miinekkitlerince tasdik edilmis olan bu
sairin siirleri giildestelerde yer almis; bazi miiskil beyitleri ve kasideleri serh edil-
mistir.

XVIL. yiizy1l, Tiirk sairlerinin Iran sairleriyle boy 6lgiisebildikleri, kendi iginden
muhtesem Ornekler ¢ikarabildikleri, kisaca orijinal sdyleyisleri yakalayabildikle-
11 bir yiizy1l olmasina ragmen, yine de Divan siiri 6mriinii tamamlayincaya degin,
Orfi, Sevket, Saib gibi baz1 Iran sairleri unutulmamus, her zaman okunmus, hatir-

lanmis ve 6rnek alinmugtir.

Aciklamalar

1 Danis, 1935:478; Ocak, 'Orfi'nin fran edebiyatinda hirginlig1 ve kot dillili-
giyle tanindigini; magrur tabiat1 sebebiyle cagdaslar1 arasinda sevilmeyen bir
kisi olduguna isaret eder. (1991:23-24); Danis, Sa'di basta olmak {izere, En-
giinii siiriyle ilan etmesi sebebiyle, milli ve edebi sairlerinin boyle tezlil ve
tahkir edilmesinden hoslanmayan iranhilarin 'Orfi'yi sevmediklerini sdyler
(1935:478).

2 Safaviler doneminde siyasi hakimiyetin tamamen saltanat disinda, Sii hocala-
rin ellerinde toplanmasi; bu hocalarin da tasavvuf ve siire karsi cephe alarak
hiirriyet mefhumunu ortadan kaldirmig olmalari, gairlerin daha hiir buldukla-
r1 Hindistan'a hicretine sebep olmustur. Fakat bu sebep, Hindistan'a giden
her sair i¢in genellestirilmemelidir (Milani 1961:11-12).

3 Hind iislibuna mensup sairlerden yalnizca Orfi, Sa'ib, Kelim, Talib-i Amdli,
Nadiri, Selim Hindistan'a gitmislerdir (Milani 1961: 1; Mazioglu 1982: 123).

4 S. Nazif 1335: 10, 1; Ferit Kam da Orfi'nin Feyzi tarafindan zehirletildigini
kaynak zikretmeden sdyler: 1998: 102.

5 Bu calismada Orfi'nin hayat1 yeniden yazilmak gibi bir amac giidiilmedigin-
den, Orfi ile ilgili bilgiler, su kaynaklardan hulasa olarak derlenmistir: Shafi
1993:481-482; Cevahiri 1374:4-39; Vanlioglu 1994: 325-326; Mu'in 1371:
1172; Dihhuda 1341: 180-181; M. Larousse 1990: 769-770.
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6 Orfi Kiilliyati, Divdan'in disinda Mecmau 'lI-ebkdr adli Nizami'nin Mahzenii 'l-
esrdr'ini takliden yazilmis bir mesnevi, Husrev i Sirin ve Nefsiyye (mensur
bir eser)'den olusur. Divan'in icinde yer alan Sdki-name, bazi kaynaklarda
bagimsiz bir eser gibi gosterilir. (Dihhuda 1341:180-181); S. Nazif, kaynak-
larda Husrev u Sirin olarak gegen eserin, ni¢in Mesnevi-i Ferhad u Sirin ol-
masi gerektigini, elindeki niishadan hareketle ispata ¢alisir. (1335: 2) Bu ese-
rin bircok yazmasi Istanbul ve Avrupa kiitiiphanelerinde bulunmaktadir.
(Nakleden: Timurtas 1961: 81. Yalnizca Topkap1 Saray1 Miizesi Kiitiiphane-
si 'ndeki ¢ok sayidaki Orfi Kiilliyat: bile Orfi'nin Osmanlida nasil kabul gor-
diigii hususunda bize bir bilgi verebilir: A. 2655, R. 974, R. 975, R. 981, R.
976, R. 980, R. 979, R. 978, R. 977, H. 944, H. 945, H. 319. (Karatay 1961:
2276-280.) Yine hem Osmanli, hem de Acem sairlerinin siirlerinin yer aldig1
giildestelerde de Orfi'nin kaside, rubai ve baz1 gii¢ beyitlerinin hail ve izahi-
na rastlamak tabiidir. Mecmu'a-i es'ar. H. 1074, H. 1142, E.H. 1456. (Kara-
tay 1961:312-313, 318); Tiirk Dil Kurumu Kiitiiphanesi'nde de Orfi'nin bazi
eserleri bulunmaktadir: Divan-i Orﬁ, Yz. A384/1, Mecmau'l-ebkar, Yz.
A384/2. (Cunbur 1999: 373, 383-384)

7 Timurtas, 1961:80; S. Nazif, 1335: 1; Bu ifade Orfi'nin kendi iilkesi sairleri iis-
tiinde hig etkisi olmadig1 manasina da gelmemelidir. Orfi, yine Hind ekoliiniin
miintesiplerinden Sevket-i Buhari'nin kendisine 6rnek aldigi bir isimdir. (Mila-
ni 1961:8)

8 M. Naci, 1308: 215-216. S. Nazif, Muallim Naci'yi de Orfi'nin perestiskarla-
11 arasinda sayar (1335: 11, 1).

9 Bu 48 beyitlik na't, Kiilliyat (Cevahiri 1374)'ta ikinci kaside olarak 'Der Si-
tayis-i Hazret-i Resul' basliiyla yer almaktadir (Cevahiri 1374: 8-10).

10 Onay 1992: 231-232; Bu siir Kiilliyat (Cevahiri 1374: 205)"in ilk gazeli ola-

rak yer alir.

11 Prof. Dr. A. Nihad Tarlan'in el yazisi ile kaleme alinmis, Sevket-i Buhari,
Hatif-i Isfahani, Saib-i Tebrizi'nin siirlerinin ¢eviri ve kisa agiklamalarinin
yer aldig1 bu defter, Prof. Dr. Mehmed Cavusoglu'nun fakiiltemize bagisla-

nan kitaplari arasindan ¢ikmustir.
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12 M. Naci 1995: 93; Faik Resad 320; Bu beyti okuyunca insanin aklina 'etme
bulma diinyas1' deyisi akla gelmektedir ki, Orfi de 'bir beytinde Sa'di'yi ay-
n1 Gislupta incitmektedir: Nazes Sa'di bahset hak-i Siraz ez-¢e bid/ Ger nemi
danest based mevlid i me'vay-1 men (Eger Sa'di, $irdz benim mevlidim ve
vatanim olacagini evvelce bilmemis olsaydi, bir avug Sirdz topragiyla hic¢ o
kadar iftihar eder miydi?) (Danis 1935: 478).

13 Simdilerde buna promosyon (satis artisini saglayan unsurlar) yapmak denil-
mekte.

14 Orfi'nin siirlerini manalandirmanin ne denli zor olduguna Siileyman Nazif de
isaret eder: "Ekser ebydt-1 kasdidi mesdil-i fenn-i hikmete dokundugundan za-
manimizda suhanver gériinen yaran me 'drii-i es 'arini fehmden kasirdirler.
Egerci her biri meyddn-1 nazm u es'arin pehlevani olup amma Orfi'nin bir
beyti ma'nasint hail ve izah edemezler." (1335: 11, 1).

15 Ocak, siiire yeni, kullanilmayan kelimeler dahil etmeyi bu tarzin bir hususi-
yeti olarak belirtir ve Nef i'nin siirlerinden 6rnekler verir (1991: 18, 30).

16 S. Nazif, 1335: 8, 2; Nef i, Orfi'nin dort kasidesini tanzir etmistir. S. Nazif in
de belirttigi gibi na'tlarindan biri, Orfi'nin Na'tina naziredir. Rahsiyye kasi-
desi de Orfi'nin Ebu'l-feth Geylani icin yazdig1 kasidedeki at tasvirlerini an-
dirir (Ipekten 1998:71).

17 Sevgi 1996: 95; Uzgor 1991: 4; S. Nazif, bu tarihin 1047 oldugunu belirtir:
1335: 13, 1.

18 Padsahim iki sdirdir veren nazma revac / Merzbtim-1 Hind'de 'Orfi A'cem'de
Enveri (Golpinarh 1972: K.IV).

19 Ocak'in bu beyti ¢cevirisi daha dogru goriinmektedir. Clinkii A. Nihad Tarlan,
Han-1 Hanan'1 6zel ad olarak diisiinmemistir. (Diisiince hususunda Orfi ne
devletli bir sairdir. Onun kalemine Han-1 Hanan (Hint Imparatorunun lakabr)
bayrag1 secde etmistir) (1991: 22-23).
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Orfi's Adventure While Traveling from Siraz to India And
Place in the Classical Turkish Literatiire

Assis. Prof. Dr. Necip Fazil DURU*

Abstract: In this article Orfi's influence on the Turkish Literatiire
has been presented. Orfi-i Sirazi, who is widely known in the
Iranian and the Ottoman Literatiire, is one of the members of the
literary style called "Sebk-i Hindi" although he is original Iranian.

Orfi, who was firstly discovered in the 18th century by a Turkish
poet, Nefi, had a great impact on the Turkish poets both in that and
the following centuries; and his influence didn't disappear even in
the century even when the Turkish poetry started to prove itself.

Known is a master of the poetry by many Turkish poets, Orfi took
place in various anthologies with his poems, and most of his
gazzels admired ha ve been 'tahmis' some of the beyyits especially
the kassides hard to grasp have been interpreted. Therefore, to
many critics, Orfi is one of the most influential Iranian poets who
had affect on the Turkish poetry.

Key words: Orfi-i Sirazi, Feyzi-i Hindi, Persian Literatiire, poem,
Turkish poetry, impact.
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IIyremectBue Opdu u3 IMupaza B Uamuio m Ero Mecto B
Knaccaueckonr Typeuxoin JIureparype

Hemxnn ®Pasemn JIYPY, K.H., HOUEHT

Pesrome. Opdu- OfMH W3 TIABHBIX ITO9TOB WHAUWCKOTO CTHISL (CEOK-M XWHIM),
KOTOPBI B TYDPEIKOHW JIUTEpPAType BIIEpBble MpUMeHeHMs modT 17-ro Beka Hedwu,
WMeJl 3aMeTHOE BIIMSHHE Ha TYPEeIKHUX ITODTOB DTOr0 W TOCIEAYIOIIUX BEKOB;
ero WMs TPOJOJIKAIO XKUTh B MaMSITH ITOBTOB JaXke B IEPHOJ, KOTJA TYPEUKUI
CTHX Hayal caMoommpenesaTbess. Opdbu  ObLT HpH3HAH MHOTUMH TYPELKAMU
[IOSTAMU BEDPIINHOW, €ro CTUXW 3aHWMAajld MECTO B CTHXOTBOPHBIX COOpPHHKAX-
TIOJIBIECTE; OBLIN CJIOKEHBI CTHXH K €ro ra3ejisiM, HAlHMCaHbl TOSCHEHUS K €ro
TPYIHOOOCTYIIHBIM  JABYCTHIIUSM U  HEKOTOPHIM  omaMm-KacelgaM. CoriiacHo
kputukaM, Opdu ObUI OIHMM M3 CAMbIX BIHUSTENBHBIX IEPCUICKUX II09TOB B
TYPelKON JUTepaType.

B oaTolt paGoTe, WCXOAST W3 CTUXOB TYPEUKUX KIACCHYECKUX IIODTOB, CIeIaHa
MOIBITKA OMPENETUuTs BiausHHe OpdM HAa TYypeuKUX II0DTOB HayuHasg ¢ 17-ro
BeKa W B OOIIEM IJIaHe pacCMOTpeHO Ipoussenenne Opdu- “Cepriosemr .

Kmrouessre cmoBa: Opdu usz Illupasa, Pevsm w3 HWHauu, mepcupckas
JINTEPATypa, CTUX, KJIACCHYECKUM TYPELKHUN CTHUX, BIUSHHUE

*
Yuupepcurer 19 Mas, (akyabTeT €CTECTBEHHBIX H TVMAHHTADHBIX HAYK Kageapa TyperKoro
A3bIKa M JIHTEPaTVDh- OPILY
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